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Slovenija je domovina odličnih 
čebelarjev in avtohtone kranjske čebele . 

Imamo več kot 10.000 čebelarjev, 
našo pokrajino bogati skoraj 14.000 
čebelnjakov in okoli 180.000 panjev s 
čebelami, ki nabirajo kakovosten med 
in druge pridelke. Razstava predstavlja 
nekdanje in današnje čebelnjake ter 
pester izbor čebeljih panjev, njihovih 
domovanj, tako iz zbirke SEM kot iz 
drugih slovenskih muzejev. Razstavljeni 
so tudi panji iz sosednjih držav, v 
katerih prav tako domuje kranjska 
čebela . Posebno mesto je na razstavi 
posvečeno poslikanim panjskim 
končnicam iz zbirke SEM. 

Z razstavo Kjer so čebele doma 
SEM obeležuje prvo praznovanje 
svetovnega dneva čebel in 
evropsko leto kulturne dediščine 
2018. 

Čebelarstvo 18. in 19. stoletja 
so zaznamovale izjemne osebnosti 

Uspešno čebelarjenje je že od nekdaj teme
Ijilo na dobrem poznavanju čebel, domiselni 
tehniki čebelarjenja, ki so jo pogojevale pašne 
razmere, in predvsem na naši kranjski čebeli z 
odličnimi lastnostmi. . 

Za napredek čebelarstva so ključni možje, ki 
so z žarom človeške veličine učili preprostega 
kmeta , kako umno čebelariti , obenem pa so 
ponesli znanje o kranjskih čebelah in čebelarje
nju v širni svet. 

Izpostaviti velja Antona Janšo (1734 - 1773), 
odličnega teoretika in praktika čebelarjenja , 

prvega u čitelja čebelarstva na čebelarski šoli na 
Dunaju. Njegov rojstni dan, 20. maj , je na pobu
do Slovenije od leta 2018 svetovni dan čebel. 

Slovenia is home to excellent beekeepers 
and the autochthonous Carniolan bee. 
There are over 10,000 beekeepers and 
the landscape is adorned by almost 14,000 
apiaries, containing around 180,000 hives 
with bees that co//ect quality honey and 
other products. The exhibition presents 
former and present apiaries and o diverse 
range of hives, bee homes, from the 
collection of the SEM and other Slovene 
museums. The exhibition 0/50 features 
beehives from the neighbouring countries 
where the Carniolan bee is at home as 
well. A special section of the exhibition is 
dedicated to the painted beehive panels 
from the SEM's collection. 

With the exhibition Where bees 
are at home the SEM marks the 
first celebration of the World Bee 
Oay and the European Year of 
Cultural Heritage 2018. 

8eekeeping in the 18th and 
19th centuries was marked by 
outstanding figures 

Successful beekeeping has always been based 
on thorough knowledge of bees, ingenious 
beekeeping techniques, dictated by the local 
foraging conditions, and especially on the Carn
iolan bee and its excellent characteristics. 

Of key importance to the progress of beekeep
ing were several figures, who with an enthusiasm 
based on human greatness taught sensible 
beekeeping to simple peasants, and at the same 
time spread their knowledge about the Carniolan 
bee and beekeeping to the wider world. 

The most outstanding among them was Anton 
Janša (1734 - 1773), an excellent beekeeping 



Izjemne zasluge za 
razvoj slovenskega če

belarstva ima duhovnik 
Peter Pavel Glavar (1721 
- 1784), ustanovitelj prve 
čebelarske šole v Ko
mendi in kasneje še na 
Lanšprežu. Med drugim 
je avtor prve razprave o 
čebelah v slovenšč i ni. 

Na naših tleh je deloval 
tirolski naravoslovec 
in zdravnik Joannes Peter Pavel Glavar 

Antonius Scopoli (1723 
-1788), ki je prvi sporoč il svetu, da se čebelja 
matica oplodi s troti izven panja. 

Za uveljavljanje kranjske čebele ima zasluge 
ve lik čebe l arski strokovnjak, prvi trgovec s 
kranjsko čebelo Emil RothschUtz (1836 - 1909). 

Kranjska čebela je slovenski 
ponos 

Imenovana tudi kranjska sivka, kranjica, znan
stveno Apis mellifera carn ica, je slovenska 
avtohtona čebelja pasma, ki je nastala na ob
močju Balkanskega polotoka, iz zgodovinskih 
razlogov pa velja za njeno domovi no Slovenija. 
Najdemo jo tudi na avstrijskem Koroškem 
in Štajerskem, na Madžarskem, v Romunij i, 
Hrvaški, Bosni in Hercegovini, Srbiji, umetno 
naseljeno tudi v N emČiji ter in še marsikje dru
god. Poleg italijanske čebele je druga najbolj 
raZŠirjena čebe lj a pasma na svetu. 

Kranjska čebela. / Camio/an bee. Foto Richard Bartz. 

theoretician and practitioner, and the first teacher 
of beekeeping at the Beekeeping School in 
Vienna. His birthday, May 20, was chosen as the 
World Bee Day from 2018 onwards on the initia
tive of Slovenia. 

Another figure highly deserving for the develop
ment of Slovenian beekeeping was the priest 
Peter Pavel Glavar (1721 - 1784), the founder of 
the first beekeeping school in Komenda, and 
later also in Lanšprež. He was among others 
the first to write o treatise on bees in Slovene. 

The Tyrolean natural scientist and physician 
Joannes Antonius Scopoli (1723 - 1788) was 
active in the Slovene territory and was the first 
to inform the world that the queen bee mates 
with drones outside the beehive. 

The great beekeeping expert and first Carniolan 
bee trader Emil Rothschutz (1836 - 1909) was in
strumental to the assertio[l of the Carniolan bee. 

The Carniolan bee is 
Slovenia's pride 

The Carniolan bee, Apis mellifera carn ica, is a 
Slovene autochthonous bee race that originated in 
the area of the Balkan Peninsula, and for historical 
reasons its homeland is held to be Slovenia. The 
race also lives in Carinthia and Steiermark in 
Austria, Hungary, Romania, Croatia, Bosnia and 
Herzegovina, and Serbio; it has be en artificially 
introduced in Germany and in many places else
where. Following the Italian bee, the Carniolan bee 
is the second most common bee race in the world. 

The Carniolan bee has excellent character
istics: it is gentle, industrious, and long-lived, 
does not stray into other beehives, over
winters well, consumes little stored food, 
multiplies quickly in spring, efficiently builds 
combs, thoroughly exploits rich postu res, 
especially forest ones, has o well-deve/oped 
cleaning instinct, making it less susceptible to 
diseases, and is very good at orientating and 
swarming. 



Ima izjemne lastnosti: je mirna, delavna in dol
goživa, ne zaleta v druge panje, dobro prezimi, 
porabi malo zalog hrane, spomladi se hitro 
namnoži, je dobra graditeljica satja, dobro izra
bi obilne paše, še posebej gozdne, ima dobro 
razvit či stilni nagon, zato je manj dovzetna za 
bolezni, dobro se orientira, rada roji. 

Zakaj Slovenci čebelarijo v panjih, 
zloženih v čebelnjakih? 

Temu botruje predvsem način 
čebelarjenja z AŽ-panji. Slo
venci smo na čebele posebej 
navezani in skrbimo, da bivajo 
v suhih, topl ih panjih, ki jih pred 
mrazom in slabim vremenom 
ter vročino varuje zavetje 
čebelnjaka, imenovanega tudi 
uljnjak. 

Po pokrajinah se čebelnjaki 
razlikujejo, najbolj pa smo po
nosni na slovenski čebel njak , 

ki ima že nekaj stoletij značilno 
obliko. Izhaja iz osrednje Slovenije in ga je v 
svoji knjigi Popolni nauk za vse čebelarje leta 
1772 opisal že Anton Janša. Večinoma so jih 
gradili nešolani mOjstri, ki so znanje pridobili od 
prednikov ter ga oplemenitili z lastnimi izkuš
njami, dognanj i in ustvarjalnostjo. 

Tradicionalni 
slovenski 
panj je torej 
AŽ-panj za 
listovno 
čebelarjenje. 

Čebelarji 
zatrjujejo, da je 
za naše podnebne 
in pašne razmere najbolj primeren. V začetku 
20. stoletja ga je predstavil Anton Žnideršič in 
je daleč najbolj priljubljen panj, z njim namreč 
v njegovih različnih izvedbah čebelari več kot 
90 % vseh čebelarjev. Uveljavlja se tudi drugod 
po svetu. Zelo enostaven je tudi za prevažanje 
čebel na različna pasišča. 

Why do the Slovenes keep their 
bees in hives grouped in apiaries? 

The principal reason for this method of bee
keeping are the AŽ-hives (AŽ stands for Alber
ti-Žnideršič). The Slovenes are very attached 
to their bees and make sure that they dwell in 
dry, warm hives, protected against the cold, 
heat, and bad weather by the apiary's shelter. 

Čebel njak pod Golico. / Apiary below Golica mountain. 
Foto Franc Šivic. 

Apiaries differ by reg ion and the Slovenes are 
most proud of the Slovene Apiary which has 
preserved its typical form for centuries. It de
rives from Central Slovenia and was described 
by Anton Janša in his book Popolni nauk za vse 
čebelarje (The Perfect Theory of 8eekeeping) in 
1772. These apiaries were mostly built by self
taught craftsmen, based on knowledge passed 
on by their ancestors and enriched with their 
own experiences, discoveries, and creativity 

The traditional Slovene beehive is thus an 
AŽ leaf hive. 8eekeepers claim that it is the 
beehive best suited to our climate and for
aging conditions. It was introduced by Anton 
Žnideršič in the early 20th century and is the 
by far most popular type of beehive, since over 
90% of all beekeepers use one of its variants. 
It is 0150 spreading elsewhere around the 
world. The AŽ-beehive is 0150 very handy for 
transporting bees to different postures. 



Poslikane 
panjske končnice 
so slovenska 
posebnost 

Pos li ka ne končnice 
panjev so de l slovenske 

kulturne dediščine , ki 
jo pozna skoraj vsak 
Slovenec. 

So povsem izvirna kultur- Mož z oprtanim košem, 

na sestavina. Kot ena od 1884. / A man with a 
basket on his back, 1884. 

zvrsti lj udske umetnost i, 
ki so jo veči noma ustvarili 
pripadniki kmečk i h družbenih plasti zase, se 
je pojavila na delu slovenskega etn ičnega 

ozemlja v sredini 18. stoletja, doživela svoj 
razcvet med letoma 1820 in 1880 in zaradi 
družbenoekonomskih in duhovni razmer 
zamrla v začetku 20. stoletja. 

Boj za moške hlače , 1891. / 
Fight over a man 's tro us ers, 1891. 

Painted beehive pane/s are a 
specific S/ovene phenomenon 

The painted front pane/s of the hives are part of 
the Slovene culturol heritage that almost every 
Slovene is familiar with. 

Theyare a genuinely original Slovene culturol 
element. After emerging as a genre of folk 
art, largely created by and for members of the 
peasant class es, in a part of the Slovene eth
nic territory in the mid-18th century, the custom 
peaked between 1820 and 1880, to dec/ine 
due to socio-economic and spiritual conditions 
in the early 20th century. 

Kmet ziblje Francoza. / 
A peasant rocking a 
Frenchman. 



Prevažanje čebel na pašo. / Transporting bees to pasture. 
Dokumentacija SEM. 

Prevažanje čebel na pašo 

Prevažanje čebel iz krajev S slabšo pašo na 
boljša pasišča, zlasti gozdna, je na Slovenskem 
večsto l etna t radicija, ki se je z Antonom Janšo 
že konec 18. stoletja razširila tud i drugam. 

V Slovenij i namreč ni krajev, kjer bi bilo dovolj paše 
vso čebelarsko sezono. Prevažanje ima predvsem 
gospodarski pomen, saj čebelarjem omogoča 
izkor iščanje medenja rastlin ob različn i h časih na 
različnih krajih. Povezano je s posebnimi znanji in 
vešč i nami, ki se neprestano izpopolnjujejo. 

Čebele in čebelji pridelki 
dobrodejno vplivajo na človeka 

Vedno več čebelarjev svoje čebelnj ake preu
reja v apiterapevtske komore, kjer je mogoče 
vdihavati zdravilni aromati čni zrak, 
ki veje iz panjev. Čebelnjak i tako 
niso le manjše ali večji hišice, ki 
šč i tijo čebele, ampak postajajo 
zatoč i šča, v katerih se č l ovekov 

duh in telo dobro počutita. Čebelji 
pridelki, kot so med, propolis, 
cvetn i prah, vosek in matičn i 

m l eček, dobrodejno vplivajo na 
zdravje, apiterapija s čebeljim 
strupom ima dobre učinke pri 
zdravljenju revmatoidnega artriti
sa in drug ih obolenj. 

Transporting bees 
to pastures 

Transporting bees from plac
es with poor pastures to bet
ter ones, especially forest 
pastures, is a centuries-old 
tradition in Slovenia, which 
thanks to Anton Janša also 
spread elsewhere in the late 
18th century 

There are indeed no places in Slovenia that 
would provide enough pasture for an entire 
beekeeping season. Transporting bees is 
above all of economic importance, as it allows 
beekeepers to exploit the honeydew flow 
of plants at different times and in different 
places. The practice requires special knowl
edge and skilIs and these are continuously 
impro ved. 

8ees and bee products have a 
beneficial effect on people 

Beekeepers increasingly adapt their apiaries 
into apitherapy rooms, where people can 
inhale the healing aromatic air produced by 
the hives. Apiaries are thus no longer merely 
small or large structures protecting bees, but 
turn into refuges where our body and mind 
feel well. Bee products like honey, propolis 
(bee glue), pollen, wax, and royaljelly have a 

beneficial ef
fect on health, 
while apith
erapy with 
bee poison 
is effective in 
treating rheu
matoid arthri
tis and other 
diseases. 

Pridobivanje matičnega mlečka . / Royal j el/y extraction. 
Foto Fra nc Šivic. 



Čebelnjak s poslikanimi panjskimi končnicami , Poljanska dolina. / An apiary with painted beehive pane/s, Poljane Valley. 
Dokumentacija SEM. 
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